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IMPORTANT SAFETY
INSTRUCTIONS

When using electrical appliances, especially
when children are present, basic safety
precautions should always be taken, including
the following:

READ ALL INSTRUCTIONS
BEFORE USING

FOR HOUSEHOLD USE ONLY
KEEP AWAY FROM WATER

DAN G ER == Any appliance is electrically

live, even when the switch is off. To reduce the risk of

death or injury by electric shock:

1. Unplug this appliance before cleaning.

2. Do not place or store appliance where it can fall or be
pulled into a tub or sink.

3. Do not use while bathing or in a shower.

4. Do not place in, or drop into water or other liquids.

5. Do not reach for an appliance that has fallen into
water. Unplug immediately.

6. Always unplug this appliance from electrical outlet
immediately after using.

WARN I N G "= To the reduce the risk

of burns, electrocution, fire, or injury to persons:
1. This appliance should never be left
unattended when plugged in. Do not pull, twist,
or wrap line cord around appliance.

2. This appliance should not be used by, on, or near
children or individuals with certain disabilities.

3. Use this appliance only for its intended purpose as
described in this manual. Do not use attachments not
recommended by the manufacturer. Do not use an
extension cord to operate this appliance.

‘ojiepienb eied ojesede
19p ope| e Jeaide uis ajqed |9 djjosug
‘ojeede [9p Jopapalje djqed |38 9|j0Jud Iu
©ZI9n)al _oUNp "a|qe9 |2 ajel eaunu :y1ON

4. Never operate appliance if it has a damaged cord
or plug, or if it is not working properly, if it has been
dropped or damaged, or dropped into water. Return
appliance to a service center for examination and
repair.

5. Keep cord away from heated surfaces.

6. Never drop or insert any object into any opening
on this appliance.

7. Do not place appliance on any surface while it is
operating.

8. Do not use this appliance with a damaged or bro-
ken comb or with teeth missing from the blades, as
injury may occur. Before use, make certain blades
are aligned properly. (See “Care of Your Clippers.”)
9. Do not operate outdoors or where aerosol (spray)
products are being used or oxygen is being admin-
istered.

10. Never operate the appliance with the air openings
blocked or while on a soft surface, such as a bed or
couch, where the air openings may be blocked. Keep
the air openings free of lint, hair, and the like.

11. Always attach plug to appliance first, then to out-
let. To disconnect, turn all controls to “OFF”; remove
plug from outlet.

12. Avoid skin contact with moving blades.

13. Always check for tangles or kinks in the cord. If
the cord does become tangled during use, turn unit
off, unplug from electric outlet, and straighten cord
before operating.

SAVE THESE
INSTRUCTIONS
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OPERATING
INSTRUCTIONS

This appliance is intended for household use. Use on
Alternating Current (120V AC 60Hz) only. This appli-
ance has a polarized plug (one blade is wider than
the other). As a safety feature, this plug will fit in the
outlet only one way. If the plug does not fit fully in the
outlet, reverse the plug. If it still does not fit, contact
a qualified electrician. Do not attempt to defeat this
safety feature.

Your new Conair® Complete Grooming System has
everything you need to achieve professional haircuts,
beard trimming and detailing at home. It features a
powerful clipper with adjustable taper control and
stainless steel blades for cutting precision. Also
included are 7 attachment combs; 1/8" (3mm), 1/4"
(6mm), 3/8" (9.5mm), 1/2" (13mm), 5/8" (16mm),
3/4" (19mm), 7/8" (22mm) for different hair lengths,
barber scissors, barber cape, deluxe storage case
and a barber comb with straight teeth. It also comes
with lubricating oil and a blade guard for easy
maintenance of the clipper blades.
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GUIDE TO CUTTING HAIR AT HOME
Before you start:

1. Inspect your clipper. Make sure it's free of hair and
dirt, is properly oiled, and running smoothly.

2. Place cape around the neck of the person getting
a haircut.

3. Seat the person so that his or her head is at
your eye level. This gives you greater visibility and
control.

4., First, comb hair until it's tangle free. Then hold
clipper in a comfortable grip. Now you’re ready
to cut.

MEDIUM TO LONG CUT

To begin with, cut only a small amount
of hair until you become used to the length each
attachment leaves the hair. Try the longest attach-
ment comb and put the taper control in the highest
setting. If you want a shorter cut, you can then use
shorter combs.

* Short attachment comb (#1) cuts hair to 1/8".
* Medium-Short attachment comb (#2) cuts hair to 1/4".
* Medium-Long attachment comb (#3) cuts hair to 3/8".
* Long attachment comb (#4) cuts hair to 1/2".
* Long attachment comb (#5) cuts hair to 5/8".
* Long attachment comb (#6) cuts hair to 3/4".
* Long attachment comb (#7) cuts hair to 7/8".
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7 Attach combs by hold-
ing them teeth up, then
snapping them onto the
bottom of the clipper

C blade.
[~

To remove comb attach-
ments, place index finger
and thumb as illustrated,;
then pull out and up.

NOTE: Never push or shove the clipper through
the hair to make it move more quickly.
Professional experience shows that the clipper
works most efficiently when it cuts through the
hair at its own speed.

To begin cutting hair:

1. The hair should be combed in its natural

direction.

2. Using the largest attachment comb, trim sides

from the bottom upward. Hold clipper lightly against
the hair with teeth of the attach-
ment comb pointing upward,
yet flat against the head.

Gradually lift the clipper upward
and outward through the hair,
trimming just a little at a time.
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Repeat around sides and back
of head.

If you want hair to be even
shorter:

A) Apply more pressure to
the head with the attach-
ment comb that is in place.
This takes a little practice,
of course.

OR

B) Just switch to a shorter
attachment comb.

Remember, it’s better to leave
too much hair than too little.
For longer hair on top, use the
styling comb and lift hair on
the top of the head, cutting
over the comb, or hold the hair
between the fingers and cut to
desired length. Always working
from the front to the back of the
head, gradually cut the hair shorter by reducing the
space between the comb or fingers and the head.
Comb often to check for uneven strands, and to get
rid of trimmed hair.

Equipped with a turbo switch, this unit is designed to
provide extra power making it easier to cut thicker,
coarser hair.

OUTLINING

Outlining requires no attachments. Comb hair into
the desired style. Position the clipper between the
sideburns and the ear (see illustration), making sure
the corner edge of the blade is against the hairline.
With the outline of the hair as your guide, slowly
move the clipper over, around and behind the ears.
For the back of the neck and the sideburns, hold the
clipper upside down (see illustration) and, holding
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it against the skin at the length desired, move the
clipper downward.

A L

STOP. COMB. CHECK.

For best results, do as the professionals do: Comb
hair often, and check clipping results as you comb.
This way you avoid uneven sides, bangs, neckline,
etc.

FOR ULTRA-CLOSE FADE STYLES:

Afade cut is a haircut that starts with very short hair
(almost bald) on the sides of the head, but lengthens
as it nears the top.

1. Start with clean, dry hair. If hair is fairly long, use
a long comb attachment (ideally #4) to remove the
bulk of your hair before starting the fade cut.

2. Using the long comb attachment, trim hair, cut-
ting against the growth of your hair (from base
of neck up toward top of head). At first, until you
become familiar with the different attachments,
begin with a longer one. You can always go back
and make your hair a little shorter. Brush or comb
away cuttings as you go. Do not force the blades
through the hair. Let the trimmer do the work. Using
the #1 comb attachment, you can cut hair as short
as 1/8".

3. Gradually trim hair from entire head, rotating
trimmer when necessary. Keep cutting against the
natural growth of your hair.

4. Establish the fade line. Remove comb attach-
ments. With the taper control in position #1, start
by blending the hair at the fade line by trimming up
and out, repeating as you rotate around the head.
Cut hair shorter on the sides and base of the head
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than on the top of the head.

5. With the taper control in the #5 position, the
blade is as close as it can be to the head. Now
repeat the above process, virtually removing all hair.
Begin at the base of the scalp and blend toward
the fade line. The goal is to blend the hair so there
is no real line, just a perfect fade from bald on the
sides to very short hair on the top. Continue blend-
ing — remember to comb or brush hair against the
natural growth to remove cuttings as you go until
you achieve the desired look.

FOR THE BALD CUT

Follow the instructions for the FADE CUT, cut-
ting hair progressively shorter with each pass of
the clipper. For a bald effect, remove all comb
attachments and move the taper control to the #5
position. To receive maximum closeness, overlap
strokes in a crisscross pattern. To achieve a
smooth bald look, we recommend you finish by
using a razor with lather to shave entire head.

SHORTCUTS TO PERFECT
FLATTOPS, CREW CUTS, ETC.

Always cut from the back of the neck to the crown,
using the longest comb setting. Hold the comb
attachment flat against the head and slowly move
the clipper up through the hair.

Use the same technique for the

sides, cutting from the bottom

to the upper side of the head.

For the front to the crown, cut
the hair against the direction in
which it grows, then even it up
with the sides.

For a flattop, use the flat comb,
not the attachment comb. Just
cut hair on top of the head over
flat comb (see illustration).
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To taper hair down to the neckline, use
attachment comb #1. Comb hair and check for
uneven spots. Outline sideburns and neck areas
(see “Outlining”).

USER MAINTENANCE

CARE OF YOUR CLIPPERS

DETACHABLE BLADE SET

This clipper comes with a detachable blade set. To
remove the blades follow these steps:

1. Hold the front part of the
clipper with your thumb press-
ing on the blade and place
another hand against the
blade. (see Fig. 1)

o
2. When pressing the blade pu
forward, the blade is detached. m
)

(see Fig. 2)
TO REPLACE BLADE:

1. Set the Taper Control Button
to lowest position “1” (see
Fig. 3).

2. Place the blade onto the
clipper body by inserting the
“Blade Tongue” down below
the “Lock Tap.” (see Fig. 4)

3. Snap the blade down. The
blade is now fixed onto the
clipper body. (see Fig. 5)

Use these instructions
to switch between the
clipper and beard trimmer
blades and back.
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SPECIAL OIL

To maintain the blades of your Conair® clipper,
oil them after every three or four haircuts. Gently
place a few drops of oil on the teeth of the blades,
using the special Conair oil included with your set.

Turn the clipper on for
a minute, then turn off. =a[ conam
This light, natural oil
was formulated spe-

cifically for the Conair®

high-speed clipper. Because it is the right oil to use,
it will not slow down the blades. Never use any
other product. There is no substitute for Conair oil.
KEEP OIL OUT OF REACH OF CHILDREN.

ADJUSTABLE 5 POSITION
TAPER CONTROL

Just like levers on professional clippers, the Conair®
taper control is positioned at the back of the unit,
which functions for both the clipper and trimmer
blade so you can hold the clipper in your hand and
adjust the lever at the same time...while you're
clipping/trimming. This taper control eliminates the
need in some situations for an attachment comb,
because it lets you gradually adjust the closeness
of the cut. For the closest cut and the shortest hair,
push taper control up as far as it will go to level
#1. To increase cutting length, slowly push control
down. If you push to the lowest position level #5 or
#4, it will leave hair about the same length as the
short attachment comb.

Because a different cutting edge is used in each
setting, the taper lever lengthens the life of your
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blades. Packed-in hair can slow down any clipper.
To remove it without removing the blades, take your
cleaning brush and brush the hair from the blades.
If you do this after every clipping, especially with
heavy hair cutting, the blades should remain free
of cut hair. If clipper stops cutting and this action
doesn’t help, try loosening the blades to remove
the hair.

Any other servicing should be performed by an
authorized service representative. The appliance
has no user serviceable parts. The product is for
household use (see note).

If clipper stops cutting, check to see if there is a
clump of hair lodged between the blades. If that is
the problem, unplug the clipper and then loosen the
blades to remove the hair.

If the clipper stops cutting but does not stop
running, you will need to check the blades.
For new blades, send check or money order
for $6.50, which includes postage and
handling, to:

Conair Corporation
150 Milford Rd.
East Windsor, NJ 08520

NOTE: Never pull on the clipper cord. Never
twist or wrap the cord around the clipper.
To store your clipper, lay it flat with the
cord coiled up, then place in cylinder.
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Trimmer blade
® ® for neckline, sideburns,
facial hair
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FUNCIONAMIENTO COMO
RECORTADORA

1. Asegurese de que el aparato esté apagado.
Retire la cuchilla de corte, empujandola hacia
atras con el pulgar hasta desencajarse. Limpie
el cabezal con un cepillo de limpieza antes de
instalar la cuchilla de acabado. Introduzca la
parte trasera de la cuchilla primero, alineando
la cuchilla con la pequeia lengiieta), y luego
presione hacia delante para sujetarla al
cabezal. Asegurese de que el boton de ajuste
de longitud de corte esté en la posicion
mas baja antes de cambiar la cuchilla. Para
empezar, ponga el boton de ajuste de longitud
de corte en la posicion mas larga.

2. Peine su bigote en direccion del crecimiento
natural del pelo. Ponga el boton de ajuste de
longitud de corte en la posicion mas larga.
La cuchilla de acabado solamente funcionara
en esta posicion. Sostenga la cortadora recta
y acerque las cuchillas a la piel, en forma
perpendicular al bigote.

3. Para limpiar el aparato, apaguelo. Empuje
la cuchilla hacia arriba con el pulgar; esto
facilitara la limpieza. Limpie la cuchilla,
soplando sobre ella 0o usando un pequefio
cepillo de limpieza.

4. Regrese la cuchilla sobre el cabezal,
empujando hasta que haga clic y quede firme
en su lugar. Asegurese de que el botén o la
palanca de ajuste de longitud de corte esté
en la posicion mas baja antes de cambiar
la cuchilla. La cuchilla de acabado es ideal
para cortar el pelo en la nuca y las sienes,

asi como la perilla, la barba corta y el bigote.
Recomendamos que utilice la cuchilla de corte
para cortar la barba larga o espesa.

MANTENIMIENTO DE SU
CORTADORA

LUBRICACION

Lubrique las cuchillas aproximadamente una
vez al mes, usando el aceite provisto. Para no
ensuciar, haga esto encima de un periddico.
Sostenga el aparato al revés y enciéndalo.
Coloque una gota de aceite sobre las cuchillas,
apague el aparato y limpie el exceso de aceite
con un pafo suave.

No use demasiado aceite y no lubrique el
aparato mas de lo necesario; esto podria
dafiar el motor. Tampoco intente lubricar las
piezas del motor, las cuales estan lubricadas
de por vida. MANTENGA EL ACEITE FUERA
DEL ALCANCE DE LOS NINOS.

LIMPIEZA DE LAS CUCHILLAS

Las cuchillas de su aparato fueron disefiadas
con precision para un uso especifico, y deben
recibir un cuidado muy especial. Limpie las
cuchillas después de cada uso con el cepillo
de limpieza provisto. Guarde el aparato en
la base de almacenaje para proteger las
cuchillas.

Tenga cuidado cuando sea necesario cambiar
0 ajustar las cuchillas.

Para sequir disfrutando de su aparato durante
mucho tiempo, utilicelo Unicamente con el
proposito para el cual fue disefiado: cortar la
barba y el bigote.

FUNCION TURBO

Su cortadora esta equipada con un boton
turbo. La funcion turbo ofrece mas fuerza. Esto
es muy (til para cortar el cabello espeso.
Para activar la funcion turbo:

1. Encienda el aparato (ON).
2. Oprima el botén turbo.

3. Siga oprimiendo el botén turbo mientras
necesite mas fuerza.

4. Suelte el boton turbo para regresar a la
potencia normal.

BARBAS Y BIGOTES

El tipo de barba o de bigote que mas conviene
a una persona depende de:

1. La forma y el tamafio de su rostro.

2. La forma del crecimiento natural de su
barba o de su bigote.

3. El espesor de su barba o de su bigote. Si
no esta seguro del tipo de barba o bigote
que le conviene, pida consejo a un barbero.
Después de dar forma a su barba o a
su bigote, debera mantener su aspecto,
usando la cortadora una vez por semana.

Para lograr resultados dptimos, humedezca
ligeramente su barba antes de recortarla
(NO LA MOJE). Esto evitara cortar demasiado
pelo.
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TIPOS DE BARBAS Y BIGOTES
FUNCIONAMIENTO BASICO:

EL CONTORNEQ

1. Se le hara mas facil cortar la barba si esta
limpia y ligeramente humedecida.

2. Peine la barba en direccion del crecimiento
natural del pelo antes de empezar a darle
forma.

3. Dele forma a su barba
empezando por debajo
de la quijada y subiendo
hacia la oreja, en cada
lado del rostro. Siga
dandole forma al area de la mejilla, a
las patillas y a la linea de nacimiento del
cabello.
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EL RECORTE

1. Su cortadora incluye una guia ajustable
con 5 posiciones, para uso con la cuchilla
de acabado de 30 mm para cortar para
la barba y el bigote, y que corta el pelo
de 3/32 pulgada (2.5 mm) a 3/8 pulgada
(9.5 mm).

2. Instale la guia ajustable
con 5 posiciones encima
de la cuchilla de corte. Le
recomendamos que utilice
el ajuste mas largo para
empezar (siempre podra
volver a acortar la barba).

3. Empuje el boton de ajuste de longitud de
corte hacia arriba para elegir un ajuste mas
corto, o hasta abajo para elegir un ajuste
mas largo. Le recomendamos que utilice el
ajuste mas largo (3/8 pulgada/9.5 mm) para
empezar. (siempre podra volver a acortar
la barba).

4. Empiece a cortar su
barba usando pasadas
suaves y regulares,
desde las patillas
hasta la quijada.
Nunca corte en direccion contraria al
crecimiento natural del pelo. El recorte
resultaria demasiado corto.

5. Si desea un recorte aun mas corto, elija
una longitud de corte mas corta, como 3/32
pulgada (2.5 mm) o0 5/32 pulgada (4 mm), y
siga acortando su barba hasta conseguir el
resultado deseado.
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IGUALAR LA QUIJADA

1. Las guias para la quijada le permitiran
obtener un recorte limpio y preciso. Instale la
guia encima de la cuchilla de acabado.

GUIA PARA LA
QUIJADA 3

GUIA PARA LA
QUIJADA 2

GUIA PARA LA
QUIJADA 1

2. Sostenga la cortadora recta y corte el pelo
usando pequefios movimientos uniformes.

3. Después de terminar, apague el aparato y
retire el accesorio.
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ADVERTENCIA:
SI CREE QUE NO HAY
CORRIENTE CUANDO

EL APARATO ESTA
APAGADO, ESTA
EQUIVOCADO.

MANTENGALOQ
ALEJADO DEL AGUA

(%]

(0
s

Todos sabemos que no se debe mezclar la
electricidad y el agua. Pero ;Sabe usted que
un aparato eléctrico permanece bajo tension
aunque esté apagado? Si esta conectado, hay
corriente. Por lo tanto, siempre desenchufe los
aparatos eléctricos después del uso.

SIEMPRE DESENCHUFE
LOS APARATOS
PEQUENOS

GARANTIA LIMITADA DE CINCO
ANOS (VALIDA EN LOS EE.UU.
Y EN CANADA SOLAMENTE)

Conair reparara o remplazara (a su opcién) su aparato
sin cargo por un periodo de 60 meses a partir de la
fecha de compra si presentara defectos de materiales
o fabricacion.

Para obtener servicio técnico bajo esta garantia, regrese
su aparato al Centro de Servicio indicado al dorso,
junto con su recibo de compra y un cheque o giro
postal de US$3.00 por gastos de manejo y envio. Los
residentes de California solo necesitan dar una prueba de
compra y deben llamar al 1-800-3-CONAIR para recibir
instrucciones de envio. En ausencia del recibo de compra,
el periodo de garantia sera de 60 meses a partir de la
fecha de fabricacion.

CUALQUIER  GARANTIA,  OBLIGACION 0
RESPONSABILIDAD IMPLI'CITAS,' INCLUYENDO
PERO NO LIMITADAS A LA GARANTIA IMPLICITA DE
COMERCIABILIDAD Y APTITUD PARA UN PROPOSITO
ESPECIFICO, ESTARAN LIMITADAS POR LOS 60
MESES DE LA PRESENTE GARANTIA ESCRITA.
Algunos Estados no permiten limitaciones sobre la
duracién de una garantia implicita, de modo que las
limitaciones mencionadas pueden no regir para usted.

CONAIR NO SERA RESPONSABLE, EN NINGUN
CASO, POR NINGUN DANO ESPECIAL, INCIDENTAL
0 CONSECUENTE DEBIDO AL INCUMPLIMIENTO DE
ESTA O CUALQUIER OTRA GARANTIA, EXPRESA 0
IMPLICITA. Algunos Estados no permiten la exclusion
o limitacion de dafios especiales, incidentales
0 consecuentes, de modo que las limitaciones
mencionadas pueden no regir para usted.
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Esta garantia le otorga derechos legales especificos
y usted puede tener otros derechos que varian de un
Estado a otro.

Para registrar su producto, visitenos en:
www.conair.com/registration

Centro de servicio

Conair Corporation

Service Department

7475 North Glen Harbor Blvd.
Glendale, AZ 85307

©2016 Conair Corporation
150 Milford Road, East Windsor, NJ 08520
7475 North Glen Harbor Blvd. Glendale, AZ 85307
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Nuevamente, gracias por comprar

un producto de Conair.

Las cuchillas de su cortadora son de acero
inoxidable y han sido afiladas con polvo de
diamante. Han sido disefiadas para proporcionar
resultados precisos y profesionales. Si siente que
las cuchillas tironean o enganchan el cabello,
esto significa que estan perdiendo el filo y debe
reemplazarlas lo mas pronto posible.

También debera cambiar las guias si se pierden
o se dafian. Se le hara mas facil cortar el
cabello con exactitud profesional teniendo las
herramientas adecuadas.

Conair ofrece una gran variedad de accesorios
para cortar el cabello. Si su juego de peluqueria
no los incluye, los puede pedir por correo.

Guias para la oreja izquierda y derecha permiten
cortar el cabello alrededor de las orejas
facilmente. Las pinzas son muy convenientes
para sostener el cabello durante el corte. El
peine de modelado permite desvanecer o cortar
el cabello en angulo. La capa de corte ofrece
mayor comodidad durante el corte y la bolsa de
almacenaje permite guardar su cortadora y todos
Sus accesorios en un mismo lugar.
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FORMULARIO DE PEDIDO — PIEZAS DE REPUESTO Y ACCESORIOS

Precios validos hasta el 31 de diciembre de 2018. Aceptaremos los pedidos enviados después de esta fecha y le informaremos de cualquier cambio de precio.

Q
o
3
]
>
2 "
u q ¢ DESCRIPCION MODELO PRECIO CANTIDAD TOTAL
' | PULTTATNEAD . ?() Juego de cuchillas para cortar el cabello HCT420-BLD1 $6.50
w “ z r | 1 .
g W ,  Juego de cuchillas para cortar la barba HCT420-BLD2 $6.50
HC500-COMB-4 HCT420 BLD1 HCT420 COMB-2 : Juego de 4 guias (1/8", 1/4", 3/8", 1/2") HCT420-COMB1 $5.00
: Juego de 3 guias (5/8", 3/4", 7/8") HCT420-COMB2 $5.00
w e : Guia con 5 posiciones HCT420-COMB3 $2.00
|b u (5 I Guias para las orejas HCT420-COMB4 |  $2.00
1
1 Cepillo para la nuca HCTNB-1 $1.50
HCT420 COMB-1 . SC-1 ! — ‘
CT420 €O HCT420 COMB-3 1 Capa de vinilo de lujo CAPE-1 $5.00
1
1 3tubos de aceite lubricante HC OIL $2.00
- cowm 1 N
‘ 1 Tijeras de peluquero SC-1 $2.00
- cowm 1
— , 3pinzas CLP-1 $1.50
1
HCNB-1 CAPE-1 HC OIL !
' Favor de incluir un cheque o giro postal a nombre de Conair. Sentimos no poder aceptar dinero en efectivo, estampillas,
o pedidos contra reembolso. Los residentes de CT, IL, AZ y PA Subtotal
——— ' deben sumar al subtotal el impuesto estatal a las ventas. Se requiere un pedido minimo de $10.00; de lo contrario se sumara
: $2.00 al pedido por gastos administrativos. *Impuesto a la venta
® 0 . Los precios incluyen gastos de manejo y envio. Los precios estan sujetos a cambio sin previo aviso.
. Precios validos (inicamente para envios en la parte continental de los EE.UU. La entrega demora entre 4 y 6 semanas. TOTAL
1
CLP-1 HCT420 BLD-2 | . )
Para evitar demoras, por favor escriba claramente.
: Favor de incluir su direccion completa; UPS no puede hacer entregas a casillas postales.
1 NOMBRE
1
1 DIRECCION .
1 _Enwar ar
1 CIUDAD ESTADO CODIGO POSTAL Con_aw Corporation
. Serwce.Department
. TELEFONO () (en caso de pregunta.) 150 Milford Road
1

Para informacidn sobre otras piezas de repuesto y accesorios, llame al: 1-800-3-CONAIR.

East Windsor, NJ 08520-9730




